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Ozet

Misir filmlerinin 1930’larin sonlarindan itibaren Turkiye'ye gelmesiyle birlikte
halk tarafindan yogun ilgi gérmds, salonlar dolmaya baslamis ve uzun kuyruk-
lar olusmustur. Agir melodram tarzindaki bu filmler Tirk toplumunun kalts-
rine, geleneklerine yasam tarzina hitap etmis ayrica Tirkce s6zli Arapca ez-
gilerle bezenmis bu filmler tarihsel gecmisin ve ortak kiltirin etkisiyle kisa
stirede icsellestirilmistir. Misir filmlerine go6sterilen yogun talep yapimailari
harekete gecirmis ve yapimcilar Misir'a sik sik giderek birbiri ardina bircok film
ithal etmeye baslamistir. Bu durumu firsata dénistiiren Muharrem Girses ise
Misir filmlerinin adir melodram iceren konularini uyarlayarak pesi sira filmler
cekmistir. Halk kisa siirede bu filmleri benimsemis ve Misir filmleri geri planda
kalmis ve boylece ithal etmeye gerek kalmamistir. Misir filmleri tarzinda yerel-
lestirilerek cekilen filmler popiler Turk sinemasinin dogmasina neden olmus-
tur. Kisa siirede sinema kazancli bir sektér haline gelmistir. Bununla birlikte
cekilen filmler ve film sirketlerinin sayisi da artis gostermistir. Bu yikselis 1975
yilina kadar stirmustar.
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Abstract

Since Egyptian films arrived in Turkey in the late 1930s, the attention of the
mass public was huge and the halls began to Ffill with long queues. These
melodramatic films appealed to Turkish society’s culture, traditions, lifestyle.
Moreover, these films, which are adorned with Turkish lyrics and Arabic
melodies, were internalized in a short time with the effect of historical past
and common culture. The intense demand for Egyptian films inspired the
producers, and the producers often went to Egypt and started to import many
films one after another. Muharrem Girses, who transformed this situation
into an opportunity, began to produce films by adapting the melodramatic
subjects of Egyptian films. The public soon well-accepted these films and
Egyptian films were no longer prominent and there was no need for import.
Films shot in the style of Egyptian films have led to the birth of popular Turkish
cinema. In a short time, cinema has become a profitable sector. Along with
this, the number of movies and the number of film companies also increased.
This increase lasted until 1975.
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Giris

Tirk sinemasi, yizyili askin tarihi boyunca cesitli etmenlerle dram, melodram,
macera gibi tirsel kategorilerde bircok kez evrilmistir. Bu evrilme noktalarin-
dan biri de Misir filmlerinin Gilkede gosterime girmesiyle gerceklesmis olup si-
nemada yeni bir akimin dogmasini saglamistir. Bu calisma kapsaminda Misir si-
nemasinin dogusu, Misir filmlerinin Tirkiye’de gosterime girme sebepleri, kisa
zamanda gordiigl ragbet lizerine yayginlasmasi ile birlikte benzer filmlerin
Tirk yonetmenler tarafindan da cekilmesi siireci ele alinmaya calisilmistir. Ca-
lisma boyunca Misir filmlerinin Turk halki Gzerinde yarattigi etkinin nedenleri
aciklanmaya calisilirken diger taraftan da popiiler sinemanin dogusu siirecine
deginilmistir.

Galisma kapsaminda Tirkiye'de gosterime giren Misir filmleri ayrintili ola-
rak incelenmis olup bu filmlerin Tirkiye'deki uyarlamalari da ayni dogrultuda
degerlendirilmistir. Ayrica s6zi gecen filmler hakkinda yapilan tez ve bagimsiz
calismalardan yararlanilmistir. Tirkiye'de oynatilan Misir filmleri Gzerine yapi-
lan ¢calismalarin dikkate deger 6l¢lide az sayida oldugu g6zlemlenmistir. Bizim
calismamiz bu bosluga katkida bulunmayi amaclamaktadir.

Misir'da Sinemanin Gelisim Siireci ve
Tiirkiye'de Misir Filmlerinin Gosterime Girme Nedenleri

Osmanli baskentinde film gosterimleri sarayda baslamistir. Oncelikle saray
halki sinemaya ilgi gostermis ve sinemanin izleyicisi olmustur. Sultan II. Ab-
dilhamid'in kizi Ayse Sultan (1887-1960) hatiratinda; Yildiz Sarayi'nin Fransiz
asill hokkabazi Bertrand'in, saraya bir sinematograf getirdigini séylemektedir.
Ayse Sultan, o donemde bir dakika siiren gosterimlere hem Sultan’in hem de
saray halkinin oldukca ilgi gosterdigini ifade etmektedir (Osmanoglu, 2008:
22). Osmanli'da ilk sinema nizamnamesi, 29 Mart 1903 tarihinde “Memalik-i
Sahanede Sinematograf Temasa Ettirilmesinin Serait-i imtiyyaziyyesi” adiyla
hazirlanmistir (Ozuyar, 2008: 12). Bu siirecte, Hidiv ismail Pasa’nin oglu Kral I.
Fuad (1868-1936) doneminde Misir'da ciddi bir gelisme yasanir. Misir, oyuncu-
luk ve sinemaya 1925 yilinda yayimlanan Misir Kraliyet Kararnamesi ile maddi
destek vermeye baslamis ve llkede uzun metrajli ve konulu filmler, tamami
Misir sermayeli olarak ortaya ¢ikmistir (Scognamillo, 1987: 99). Misir sinemasi-
nin 6nde gelen isimlerinden olan Sadrazam Halil Rifat Pasa’nin torunu ve Meh-
med Ali Pasa'nin oglu Vedat Orfi Bengii (1900-1953) 1927 yilinda Azize Emir
ve esi Ahmet el Serei'nin kurdugu /Isis Corporation’'un sanat yénetmeni olarak
filmler cekmeye baslar. Isis Corporation Misir'in ilk film ortakligi olarak 6nem
tasimaktadir. Vedat Orfi Bengii, hem Misir'in hem Tiirkiye'nin Sark melodram
ekoliinlin 6ncilerindendir. Scognamillo, Bengi'niin Misir'da tam on dért film
cektigini ifade eder (1987: 100). Sinemanin gittikce daha popiiler hale geldi-
di Misir'da, Kahire'nin disinda 1935 yilindan itibaren gérkemli film stiidyolar
kurulur. Bu stiidyolar, Glkede cekilen filmlerin sayisinin artirmasi bakimindan
onemlidir (Oztuna, 1990: 436).
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Tlrkiye'de sinemanin gelisim siirecine bakildiginda ise, baslangic yillarinda
Muhsin Ertugrul’un etkisiyle tiyatro kiltGrinin baskisi altinda kaldigi goralir.
Tiyatro kokenli yonetmenlerden Ahmet Fehim ve Sadi Fikret Karag6zoglu'nun
filmleri d6nemin sinema anlayisini yansitmasi bakimindan da 6nem tasimak-
tadir. Yeni kurulan Cumhuriyet'in ortaya koydugu inkilaplari benimsetme yol-
larindan biri de bu dénem filmleri olmustur. Gerek konulari ve islenis tarzlari
gerek karakterler, kostiimler ve mekanlar bize yeni devletin benimsedigi ideo-
lojik diisiinceyi anlatmaktadir. 1943 yilinda ise Faruk Keng, Muhsin Ertugrul’un
tim imkanlarini elinde bulundurdugu ve tekeline aldigi Tirk sinemasinda
dublaj gelenegini baslattigi “Dertli Pinar” filmini cekmistir. Boylece Muhsin Er-
tugrul’'un hegemonyasi kirilmaya baslanmistir (Scognamillo, 1987: 67). 'Dinya
Ekonomik Bunalimi'nin etkisiyle ortaya ¢ikan ekonomik sorunlar sinema izleyi-
cisini de etkilemis ve bu etki 1930’larin sonuna kadar devam etmistir. Bu etkiyi
kirarak sinemayi yeniden canlandiran ise Misir filmleri olacaktir.

Milliyetci riizgarlarin estigi XX. yizyilin ilk yarisinda Alman ve Sovyet sine-
mas! propaganda filmlerine agirlik vermis ve Il. Dinya Savasi'nin Fransa sine-
ma sektériini durma noktasina getirmesiyle birlikte Tirkiye, Avrupa ve Sovyet
sinemasindan film ithal edemez olmus ve rotasini zorunlu olarak Amerika'ya
cevirmistir. Amerikan filmlerinin Tirkiye'ye olan yolculugunun Misir Gizerinden
olmasi nedeniyle Tiirk halki, Misir filmleriyle de tanismistir (Ozén, 2010: 221).
Tirkiye bu yillarda savasa dahil olmamasina karsin adir ekonomik kosullar al-
tinda zor bir dénem icine girmis, bu durumdan sinema sektori de etkilene-
rek film Gretemez duruma gelmistir. Halk ise birbiri ardina ithal edilen yabanci
filmlere akin etmistir (Dalgin, 2011: 62).

Misir filmlerinin Tirkiye'ye gelisinden itibaren popiler halk sinemasinin
dogusuna ve yiikselmesine 6nemli 6l¢ide katki sagladigi géz 6niinde bulun-
durulmalidir. Bu durum 6zellikle 1970’li yillara kadar sinemada cok yogun bir
sekilde siirmistir. Bunu her yil cekilen filmlerin senaryolarinin halk kaltiriin-
den yola ¢ikilarak yaratilan senaryo sayisi ile diger kaynaklardan yararlanilarak
olusturulan senaryo sayisinin verileriyle karsilastirildiginda acik olarak géormek
mimkiin olacaktir (Ozgiic, 1998: 62).

Tlark sinemasina 1930'lu yillarin sonlarindan itibaren giris yapan Misir
filmlerinin sarkili tirkdld, agir melodramli tarzi ile Misir filmleri Tirk halkin-
dan beklenenden biiyiik bir ilgi gérmdstir. Tlrk sinema izleyicisinin sinemaya
gitme aliskanliginin artmasinda, sinemanin yayginlasmasinda ve popiler bir
yerli sinemanin dogmasinda oldukcga etkili olmustur. Misir filmlerine Tirkce
dublaj yapilmasi ilginin yogunlugunun temel nedenlerindendir. Tirkiye'de
okuma-yazma orani ile paralel disiiniildiginde dublajin yarattigi etki ve yo-
dun ilgi anlasilabilir. Bu filmler halkin yasam tarzina, kiiltiiriine, gelenek ve go-
reneklerine hitap ettiginden dolayi kisa siirede halk tarafindan ortaya cikan
yogun talep, film yapimcilarinin bu yénde calismalar yapmasini saglamistir.
Bu talebe ilk cevap veren Muharrem Girses olmustur. Giirses, Misir filmleri
tarzinda art arda filmler cekmeye baslamistir. Filmlerin isimlerine bakildiginda
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bunlarin agir melodram icerdigi kolaylikla anlasilmaktadir. Muharrem Girses
ilk olarak 1952 yilinda Zeynebin Gdzyaslari ve Yanik Omer filmlerini cekmistir.
iki yil sonra 1954 yilinda Ddisen Kizlar, 1956 yilinda ise Yetimler Ahradli filmleri
cekmistir. Hemen ardindan birer yil arayla Yavrularimin Katili (1957), Yanik Kez-
ban (1957), Talihsiz Yetime-Ninni (1958), Sehvet Ucurumu (1959) filmleri ile son
olarak da 1960 yilinda cektidi Talihsiz Yavru adli filmi Tirk sinema izleyicisinin
begenisine sunmustur. Filmlerini, TGrk kdltGrine uygun sekilde yerellestirerek
cekmis ve Tirk halkinin ilgisinin, Misir filmlerinden bu filmlere kaymasini sag-
lamistir (Yagiz 2009: 41-42). Muharrem Gdrses, Tiirk sinemasinda popdiler film
kiltiriyle ilgili calismalarini nasil hayata gecirdigini su sekilde anlatmaktadir
(Kirel, 1995: 61):

Bir donem Tirkiye'yi Arap filmleri istila etmisti. Bir giin biitiin yapimcilari topla-
dim ve ‘Biz Arap filmlerini buraya sokmayacagiz’ dedim. Kararliydim. ‘Melodram
tarzinda oyle eserler yazacagiz ki en iyisi olacak’ dedim ve yaptim. Boylece Arap
filmlerinin hakimiyetini kirdik. Askin Gézyaslari filmini izlerken hickira higkira ag-
ladim ve hep ‘Bu filmi biz nasil yapariz?’ diye diisiindiim. O siralarda hicbir Tirk
filmi Askin Gézyaslari kadar taninmiyordu. Ben yapinca ¢evremdekiler “Aaaa Mu-
harrem Arap filmlerini taklit ediyor” diye beni tenkit ettiler. Ben o filmleri taklit
etsem o filmlerin asli gelir benimkiler is yapmazdi. Demek ki onun Gstine ¢iktim
ki disaridan getirmediler o filmleri.

Sinema, kisa siirede Misir filmlerinin de etkisiyle para kazandiran ticari
bir ise dontsmistir. Bununla birlikte 1950'lerden itibaren Liitfi Akad, Metin
Erksan, Halit Refig, Memduh Un, Atif Yilmaz gibi isimler ilkemizde g&sterilen
Misir filmlerinin olusturdugu kiltirel alt yapidan yararlanarak nitelikli filmler
cekmislerdir (Akbas, 2018: 147).

Misir sinemasini kuran Tiirk sinemaci Vedat Orfi Bengii, Misir'da taninan
ve halki tarafindan sevilen Ummii Giilsim, Abdulvahap ve Yusuf Vehbi gibi
isimlerin sarkilariyla eslik ettigi filmleri ortaya ¢ikarmistir. Bu siirecte Misir
filmleri Furyasi Tarkiye'de bas gostermistir. Toplumun Misir filmlerine ilgi
gOstermesinin altinda yatan tarihsel neden ise Misir'in uzun yillar boyunca
Osmanli imparatorlugu egemenligi altinda olmasi hasebiyle Misir Araplarinin
Tirk kiltGrine asina olmasidir. Yillarca Arap radyolarini dinleyen Tirk halki,
Arap miziklerini sevmis ve sarkicilarini tanimistir. Misir filmlerinde yer alan
sarkicilari uzun yillardir dinleyen Tiirk sinema izleyicisi sevdigi sesleri gérmek
icin filmlere akin etmistir. Muhsin Ertugrul sinemasinin ¢ok sesli Bati miizi-
gine karsin Misir sinemasinin Arap ezgileriyle bezenmis miizikleri, Tirklerin
Misir filmlerine ilgi gbstermesinin bir diger nedeni olmustur. Tirkiye'de Arap
mizigine halkin ilk yénelisi 1934-1936 yillarinda (ilkede radyolardan resmen
Tirk mizigi yayininin yasaklandigi donemle baslamistir. Radyoda sadece Bati
mdziginin calinmasina bir tepki olarak Tirkler, Misir radyosunda calinan ve
makamsal ozellikleriyle kendilerine yabanci olmayan mizigin takipgisi olmus-
tur (Ozyildirim, 2008: 117).
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“Askin Gozyaslari”: Tirk Sinemasinda Yeni D6nemin Baslangici

Tlrkiye'de 1938 yilinda gosterilen ilk Misir filmi Askin Gézyaslari olmustur.
Yonetmenligini Muhammet Kerim'in yaptidi film seyirci tarafindan yogun ilgi
gérmistiir. istanbul'daki sinema salonlari éniinde o giine kadar gérilmemis
kalabalik toplanir. Halk salonlarda yer bulabilmek adina yagmur ¢camur deme-
den kuyruklarda bilet bulmak icin saatlerce bekler (Berktas, 2010: 165). 1939
yilinda yayimlanan Son Posta gazetesinde filme gosterilen yogun ilgi: “Firtina,
soguk, yagmur camura ragmen Askin Gozyaslari, Tdrkce sozli Arapcga sarkili
filmini istanbul’'un dort bir tarafindan sinemalara akin eden sayin halki vasi sa-
lonlari istiaba kafi gelmiyor. Anadolu sehirleri bu filmi sinemalarinda gecirmek
icin sira bekliyor” seklinde ifade edilmistir (Cantek, 2000: 204: 31-32). Sinema
isletmecisi Cemil Filmer, bu film hakkinda: “Ozen Film, o yillarda Misir'dan bir
film getirdi. Adi Askin Gozyaslari. Bu film, Halil Kamil'in islettigi Taksim Sine-
masi'nda alti ay oynadi. Cok acikli bir melodram olan bu filmi halk ¢ok tutmus-
tu. Bunun {zerine ipekciler hemen Misir'a gittiler ve filmi getirdiler” (Filmer,
1984: 75) ifadelerini kullanmaktadir. Yapimci Hirrem Erman ise, Misir filmleri-
nin halkin ve 6zellikle kadinlarin sinemaya gitme aliskanliklarini degistirdigini
soylemekte ve bu durumu soyle izah etmektedir (Yedinci Sanat, 1973: 26'dan
akt. Cantek, 2008: 180):

Savas sirasinda bu filmler ortaya cikar ¢cikmaz, bizim piyasanin sekli tamamen de-
gisti. Bunlarin gelmeye baslamasindan itibaren bazi kimseler ‘Bu filmler mem-
lekete zararlidir. Bunlar halkimizin zevkini bozuyor’ dediler. Ben bu fikirde degi-
lim. Arap filmlerinin Tirk seyircisi Gzerinde blyiik etki yaparak onun sinemaya
baslamasina baslica amillerden biri oldugunu saniyorum. Mesela, diyelim ki Askin
Gézyaslari filmine kadar, Aksarayli Ayse Hanim ile Nurhayat Hanim ham sofuluk
icinde hicbir esasa dayanmayan telkinlerin etkisi altinda sinemaya gitmeyip evin-
de oturan hanimlardi. Abdulvahap ve Yusuf Vehbi Beyler onlari evinden c¢ikarip
sinemaya getirdi. Bu, en iptidai sekliyle bir sinemaya gitme zevkinin baslamasiydi.

Misir Sinemasinin Yildizlari ve Tiirk Halki Uzerinde Yarattigi Etkiye Dair

Askin Gézyaslarinin hemen ardindan Tirkiye'de ses getiren bir diger Misir fil-
mi Abdiilvahap’in rol aldigi Beyaz Giil filmidir. Film, konuda kullanilan sembol-
le izleyici karsisina ¢ikma bakimindan yénetmenin basarisini sergilemektedir.
Agir bir melodram iceren filmde Abdiilvahap, uzun sarkilar yerine sireleri alti
dakika civarinda olan sarkilar besteler (Friskopf, 2010: 61). Abdilvahap’in Tir-
kiye'de gosterime giren ve yanki uyandiran G¢lnci filmi ise Yasasin Ask adli bir
roman uyarlamasidir. Abdiilvahap kendi filmlerinde daha cok Batililasan Misir
sosyal siniflarini izleyiciye sunmustur. (Scognamillo, 1991: 32).

Misir sinemasindan taninan ve Tirkiye'de biiyik bir hayran kitlesi barindi-
ran bir diger isim ise Umm Giilsim'dir. Cektigi filmleriyle Tirk sinema izleyi-
cisini oldukca etkilemistir. Toplam alti filmde basrol oynayan Ummii Giilsiim'iin
filmleri Vedad (1936), Nesid el Emel (1937), Denanir (1940), Aydah (1942), Sel-
lame (1945) ve Fatmd'dir (1947). Bu filmlerde Ummii Gilsiim, sarkilar okuyan
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kahraman ruhlu kéle kiz karakterlerini canlandirmistir. istanbul’'da 6zellikle
Taksim Sinemasi bu filmlerin gosterildigi yerlerden biridir (Danielson, 2008:
166).

Bu iki isim kadar Tiirkiye'de inind duyurmus bir diger isim Yusuf Vehbi'dir.
Misir'in en 6nemli film yonetmen ve oyuncularindan biri olan ve ailesi Turk-A-
rap karisik bir soydan gelen Vehbi'nin Vicdan Azabi adli filminin bestelerini Se-
lahattin Pinar yapmistir. Sarkilari ise Suzan Giiven ve Litfi Gineri okumustur.
Vehbi'nin Tirkiye'de izleyen herkesi aglatmasiyla hakli bir n kazanan Fakir Co-
cuklarr adli filmini yillar sonra Memduh Un, Fakir Cocuklar adiyla uyarlamistir.
Basarisiyla dikkat ceken bir diger Filmi ise 1944 yapimi Ask ve Fedakdrlik'tir.
Filmin Tirkce sarkilarinin Minir Nurettin Selcuk tarafindan bestelendigi ve
okuyanlarin da Minir Nurettin Selcuk ve Safiye Ayla oldugu belirtilmektedir
(Danielson, 2008: 199).

Tiirkiye'de Misir Filmlerine Yonelik Elestiriler ve Yasaklamalar

Misir filmlerine elestiriler de yonetilmistir. Bu isimlerden biri Hisamettin Bo-
zok’tur. Bozok, Misir filmlerinin halki umutsuzluga ve 6liime siiriikledigini iddia
etmistir ve blylk imkanlara sahip Misir sinemasi, zaman gelip gectigi halde ol-
dugu yerde saymakta adeta inat etmistir (Tikves, 1968: 27). Misir'in inl sanat-
cilarinin basrol oynadidi filmlerin Ortadogu film piyasasina girmesiyle birlikte
Ulkemizde de g6sterimin baslamasi, Tiirkiye'nin kiiltiirel olarak Ortadogu’dan
ve islami gecmisten tiimiiyle ayrilarak yén{ini Bati'ya cevirmesini isteyen cev-
releri oldukca tedirgin etmistir. Akbaba dergisinde Yusuf Ziya Ortac'in “Tehli-
ke!” basligiyla kaleme aldidi ve birinci sayfadan verilen yazisinda, Misir radyosu
ile ilgili olumsuz degerlendirmeler yapildiktan sonra Tirkiye'de yogun ilgi go-
ren Misir filmlerine de agir elestiriler getirilmistir. Yazida:

isitiyoruz ki, stiidyolarimizda yine telli diimbelekli ve zilli gébekli Arap Ffilmleri
Tirkgelestiriliyormus! Yine isitiyoruz ki Rus edebiyatinda, Rus musikisinde bir
temizleme baslamis; Avrupa'daki isgal dlkelerinden Sovyet sanatina sinen ruhu
temizleme! Bu tezat karsisinda ne kadar hir ve demokrat ruhlu olursak olalim bir
dikkatle diisinmek zorundayiz. Simdi her sinemada bir Arap filmi var. Anadolu
bastanbasa bu fesli, yasmakli, yalelli filmlerle mest oluyormus. Bu yeni diisman-
dan korkmaliyiz: Beyaz perde. Divan edebiyatinin beyaz kagidindan; meyhane
zurnasi tevekkil sairinin kamis kaleminden ¢ok kuvvetlidir.

denilmektedir (Ortac, 1936: 3).

Tirklerin Misir filmlerine olan ilgisini bir tiirli durduramayan iktidar, rad-
yolarda uyguladigi yasaklamayi, bu kez sarkili Misir filmlerine yoneltmistir.
Misir fFilmlerinin Tirkiye'de gordiigii olaganisti ragbet, Arapca s6z ve sarkili
bu filmler icin benzeri gorilmemis bir gelecek hazirlamistir. Araplarin yogun
olarak yasadigi bolgelerde Misir film ve miziklerinin etkisiyle Tiirkceye olan
ilginin azaldidi gerekce gosterilerek film ve miiziklere Arapca yayin yasagi geti-
rilmistir (10 Subat 1942) (Cantek, 2000: 35). Misir filmlerinin halk arasinda cok
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tutulmasi, filmlere getirilen Arapca yasaginin yeni bir bulusla delinmesini sag-
lar: Tiirkceye uyarlama. Misir film muzikleri, Tark izleyicisi icin glizel ve akilda
kalicidir. Misir-Arap ezgilerine eslik eden Tirkce sozler, halkin ilgisini cekmeyi
basarmistir. Filmlerin Arapca gosterimine dair getirilen yasak, Tirkiye'de dub-
laj sektoriiniin bugiin de devam eden basarisinin olusumuna yol acar. Ayrica
1948'de Misir filmlerine getirilen ithalat yasagdi ile kiltirel etkilesimin 6niine
gecmek istenmis ancak uygulamada basarisiz olunmus ve Misir filmleri uzun
slire gosterilmeye devam etmistir (Cantek, 2008: 188).

Sonug

Il. Diinya Savasi yillarinda ve 6zellikle Amerika’'nin savasa girmesiyle birlikte
Misir filmleri Tlrkiye'de rakipsiz kaldi. Misir sinemasinin sarkili-dansli film tar-
z1 Sark begenisine uygunlugu ile Tirkiye dahil tim Orta Dogu’da yogun ilgi
gormistir. Turkiye'de radyo ve filmlerde dinlenen Arap mizigi, Tarkiye mi-
zik zevkinde yeni bir sekillenme ve yonelimi beraberinde getirmistir. Kisa siire
sonra sarkicilari filmlerde oynatmak Tiirkiye’de de moda olur. Ozellikle 1960’li
yillarda Yesilcam sinemasinda, Misir filmleri gibi sadece sarkiya dayanan, filmin
konusundan ¢ok sarkinin inlendigi filmler gekilir.

Misir filmlerinde Sark anlayisina 6zg, keskin uclarda yer alan konular islen-
mektedir; zengin kizla fakir delikanli veya esir kizla efendisi arasindaki imkan-
siz asklar gibi. Bunun yaninda komedi filmleri ¢ekilse de Tirkiye'de agir melod-
ram filmler daha cok ilgi gormustdr.

Birkag yil 6ncesine kadar Tirkiye'de sokaklarda peceli, fesli, sarikli insan-
larin gezdigini, Arap alfabesiyle yazildigini, minarelerinden Arapca ezanin
okundugunu unutmamak gerekir. Misir filmlerindeki ezgiye ve konulara uzak
olmayan Tirk toplumu, filmleri biiyiik bir ictenlikle sevmis ve uzun yillar ilgi
gostermeye devam etmistir. Tiirk sinemasinin henilz sekillenmedigi siirecte
var olan arza bir cevap olarak yaklasik on bes yil sinema salonlarinda gdsterilen
Misir filmlerinin etkisini ve izlerini Yesilcam sinemasinda gérmek mimkinddr.
Ne yazik ki Misir filmlerinin Tirkce dublajli 6rneklerinden herhangi biri giini-
miize kalmamistir.
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